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Instrukcja obstugi (oryginalna)
Gilotyna do cigcia paneli laminowanych i winylowych
56-010

Niniejsza instrukcja zostata opracowana w celu zapewnienia
bezpieczenstwa uzytkownika. Nalezy dokfadnie sie z nig zapozna¢ przed
rozpoczeciem pracy i zachowa¢ w celu ewentualnego wykorzystania w
przysztosci.

Opis produktu (rys. A)

. Ostrze

Rama

Ogranicznik

Rekojes¢

Stojak

Plytki mocujace 2 szt.

Sruby 4 szt.

Nakretki 4 szt.

Klucz imbusowy 1 szt.

@ Montaz (rys. Bi B1)

Rekojes¢ (4) nalezy przymocowac¢ do ostrza (1) przy uzyciu dwoch plytek
mocujacych (6), czterech érub (7) i czterech nakretek (8) przy pomocy
klucza imbusowego (9) i klucza ptaskiego 10mm (brak w zestawie). Mocno
dokrecic¢ $ruby. Nalezy regularnie sprawdza¢ wszystkie potaczenia i w razie
potrzeby je dokrecaé.

® Bezpieczenstwo

Niniejsza instrukcja bezpieczefistwa ma na celu nie tylko zapewnienie
diugiego okresu uzytkowania urzadzenia, ale takze ochrone zdrowia i
bezpieczenstwa uzytkownikdéw. Nalezy przeczyta¢ uwaznie instrukcje
obstugi, aby doktadnie zrozumie¢ zagrozenia wynikajgce z niezastosowania
sie do instrukcji. Upewni¢ sie, ze instrukcja jest dostepna dla wszystkich
0so6b pracujgcych z tym urzadzeniem. Urzadzenia mogg uzywaé jedynie
osoby zaznajomione z jego dziataniem, ktére sg w stanie je obstugiwac (pod
wzgledem fizycznym i psychicznym, szkolenia i kwalifikacji).

e Urzadzenie nalezy ustawi¢ na poziomej, czystej i stabilnej
powierzchni, tak aby nie mogto sie $lizga¢, przesuwac ani zmieni¢
swojego potozenia w zaden sposéb w czasie pracy. Nalezy zapewni¢
wystarczajgcg ilo$¢ miejsca wokoét urzadzenia, z uwagi na mozliwo$é
poruszenia si¢ urzadzenia podczas pracy, tak aby zadne przeszkody
nie ograniczaty mozliwosci bezpiecznego i wygodnego uzytkowania.

« Nie ustawia¢ urzadzenia w taki sposdb, by mogto stwarza¢ zagrozenie
potknigcia sie

e Urzadzenie nalezy obstugiwa¢ wylgcznie za pomocag rekojesci.
Trzymac palce z dala od obszaru cigcia.

« Jesli urzadzenie nie jest uzywane, nalezy opusci¢ ostrze do potozenia
spoczynkowego!

« Nie modyfikowa¢ urzadzenia w zaden sposéb.

« Urzadzenie nalezy obstugiwa¢ samodzielnie!

« Trzymac urzadzenie poza zasiegiem dzieci. Upewnic¢ sie, ze dzieci nie
majg dostepu do miejsca pracy/przechowywania, gdy urzadzenie nie
jest uzywane.

©ONDOTAWN =

Uzywaj re ic ochronnych

Uwaga, ryzyko skaleczenia dtoni i odcigcia palcow

@ Stosuj okulary ochronne
® Panele laminowane i winylowe

Urzadzenie nie tnie laminatu, ale go przebija, tworzac w ten sposéb odpad
o szerokosci do 10mm (rys. C). Maksymalne wymiary ptytek laminowanych
i winylowych opisane sg kolejno na rysunkach L i V.

®Wyr6wnanie ptytek i regulacja urzadzenia
Narysowa¢ na panelu linie przy uzyciu pisaka. W przypadku lewego panelu
upewnic sig, ze linia jest wyréwnana do lewej powierzchni ostrza (rys. D1).

W przypadku prawego panelu upewni¢ sie ze linia jest wyréwnana do
prawej powierzchni ostrza (rys. D2).

Odpowiednio wyregulowa¢ ogranicznik przed rozpoczeciem i w trakcie
pracy. Zachowa¢ ostrozno$¢: nalezy pewnie trzymac¢ panel (rys. E).
Najpierw przycina¢ panel wzdtuz, a nastepnie w poprzek (rys. F). Przed
catkowitym wcisnigciem ostrza upewni¢ sig, ze jest ono wyréwnane z
zadang dtugoscia. Po obrdceniu ogranicznika nalezy go mocno dokreci¢
(rys. G).

® Pielegnacja i konserwacja

Nie stosowaé silnych ani $ciernych $rodkéw czyszczacych. Usunaé
wszelkie zanieczyszczenia z urzadzenia za pomocg szczotki (rys. H). W
przypadku silnie zabrudzonych czesci nalezy uzy¢ migkkiej, wilgotnej
szmatki z tagodnym $rodkiem czyszczacym i delikatnie usung¢ wszelkie
zanieczyszczenia. Okresowo, przed i po diugim okresie przechowywania,
nasmarowa¢ mechanizm ostrza olejem maszynowym (rys. h1). Nie
dopuszcza¢ do rozlania oleju na inne czesci urzadzenia. Ostroznie usungé
nadmiar oleju za pomocg suchej szmatki. Obstuga urzadzenia w zakresie
inny niz czynnos$ci opisane w niniejszej instrukcji mogg zajmowac sig tylko
wykwalifikowane osoby.

Po kilku uzyciach ostrze moze sie poluzowaé. W takim wypadku nalezy
dokreci¢ $ruby za pomocg dostarczonego klucza imbusowego oraz klucza
ptaskiego 10mm (rys. |, 11). Nalezy okresowo sprawdza¢ wszystkie
potaczenia.
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Service instructions (original)
Guillotine made of laminated and vinyl panels
56-010

The following instructions have been revised to ensure the safety of the
user. It is necessary to get acquainted with us in detail before the beginning
of work and to keep in view of possible use in the future.

Product description (Fig. A)
Sharpen

Frame

Restrictor

Handle

Stand

Power tiles 2 pcs.

Screws 4 pcs.

Nakretki 4 pcs.

Allen key 1 pc.

@ Installation (Fig. B and B1)

The handle (4) should be attached to the shaft (1) by using two power plates
(6), four screws (7) and four screws (8) by means of a hex key (9) and a
knob. Strongly tighten the screws. It is necessary to check all connections
regularly and to finish it if necessary.

@ Security

The following safety instructions are not only a guarantee of the long range
of use of the device, but also the protection of health and safety of users.
Careful instructions for service should be read to understand the threats
arising from non-application of the instructions. Make sure that the
instruction is available to all persons working with this device. The facilities
can be used only by persons familiar with its activities, which are able to be
serviced (under physical and mental conditions, education and
qualifications).

» The device should be set in a clearer, cleaner and more stable surface, so
that you cannot slip, push or change your position in any way during work.
It is necessary to ensure the aging capacity of the area around the device,
taking into account the possibility of disruption of the equipment during work,
so that any obstacles are not limited and safe.

* Do not install the device in such a way that it could endanger your
connection.

« The device should be serviced only with the aid of a handle. Keep your
thumbs away from the obszaru ciecia.

« If the appliance is not used, the island must be lowered to rest!

« Do not modify devices in any way.

« The appliance must be serviced automatically!
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« Keep the device out of the reach of children. Make sure that children do
not have access to a place of work / accommodation where the appliance
is not in use.

Wear protective gloves

@ Apply safety goggles
® Laminated and vinyl panels

The device does not use laminate, but it breaks down, creating waste in this
way with a width of up to 10 mm (Fig. C). The maximum dimensions of
laminated and vinyl slabs are described in line in Figures L and V.

Attention, risk of palm and finger clippings

® Alignment of plates and regulation of the device

Draw a line on the panel while using the stylus. In the case of the left panel,
make sure that the line is aligned to the left side of the island (Fig. D1). In
the case of the right panel, make sure that the line is aligned to the right
surface of the island (Fig. D2).

It is appropriate to adjust the limiter before starting and in the operation
section. Be careful: hold the panel firmly (Fig. E). First, press the panel
along, and then across (Fig. F). In the face of complete pressure, the island
will be sure that it is aligned with the desired length. After turning the limiter,
it must be turned firmly (Fig. G).

® Preservation and conservation

Do not use strong or dry cleaning agents. Remove all contaminants from
the device by means of a brush (Fig. H). In the case of heavily soiled parts,
itis necessary to use a softer, wetter mixture with a mild cleanser and gently
remove all contaminants. Okresowo, before and after long okresie
przechowywania, smear the mechanism of the island with machine oil (Fig.
H1). Do not allow oil to be spilled on other parts of the unit. Carefully push
in the excess oil to help dry the bag. Only qualified personnel may borrow
the equipment at the end of the period described below in the instructions
below.

After a few pleasures, the sharpness can be used. In this case, it
is necessary to tighten the screws with the help of a prefabricated Allen key
and a 10mm flat key (Fig. I, I1). It is necessary to check all connections.

RU
CepBuCHas MHCTPYKUUA (opuruHan)
MMNLOTUHA U3 NAMUHUPOBAaHHLIX U BUHUMOBLIX NaHene

56-010
CriegylolMe  VHCTPYKUMM — OblnM  M3MeHeHbl  Ans  obecnedeHust
6esonacHocTu nonb3oBatens. [eped Havanom pabotbl € Hamu

HeobxoaMMO MoApOGHO MO3HAKOMUTLCS U MMETb BBUAY BO3MOXHOE
ucronb3oBaHue B ByayLuem.

Onucanue npoaykra (Puc. A)
PeskocTb

Pama

OrpaHnynTens

Pyuka

CreHp,

CvnoBast nnuTka 2 Wr.
BuHTbI 4 .

Nakretki 4 wr.
LLecTurpanHbIi koY 1 Wwr.
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YcTaHoBka (puc. B n B1)
Pyuky (4) cnepyet npukpenuTb K Bany (1) ¢ NOMOLUbLIO ABYX CUIOBbIX
nnactvH (6), YeTblpex BUHTOB (7) U YeTblpex BUHTOB (8) C momoLlblo
LecTUrpaHHoro kntoya (9) v pyykn. CunbHo 3aTsHUTE BUHTBLI. Heobxoanmo

6

peryndapHo nNpoBepATb BCe COeguHEHuUA U HeOSXOFlI/IMOCTl/I

popabaTbiBaTh.

® BesonacHocTb

CriefylolLMe Hyke MHCTPYKLMM MO TexXHUke 6e30nacHOCTU SIBMSIOTCS He
TONbKO rapaHTUeil ANUTENbHOTO UCMOMb30BaHMS YCTPOICTBA, HO Takke
obecrneunBaloT 3alUMTy 300pOBbA U GesonacHOCTb nonb3oBaTenei.
HeobxoanmMo BHUMATESbHO MPOuMTaTh WHCTPYKUMM MO OBCRyXUBaHMIO,
YTOObI MOHSITb YrPO3bl, BO3HWKAIOLLME W3-32 HECOOMIOAEHNUS] UHCTPYKLMA.
Y6eauTech, 4TO UHCTPYKLWS JOCTYMHA BCEM NMuLiaM, paboTatoLLuM ¢ 3TUM
ycTpoicTBoM. O6bekTamm MoryT nonb30BaThCA TOMBKO NKLIA, 3HAKOMbIe C
UX NEATeNbHOCTbLIO, KOTOpble MOrYT OBCMYXMBAThCA (MPU PU3NHECKOM 1
TMICMXYECKOM COCTOSIHUM, 0Gpa3oBaHNM 1 KBanuukaLmm).

* YCTpPOWCTBO AOIMKHO ObiTb ycTaHOBMEHO Ha Goree YeTKOW, YACTON U
YCTOMYMBON NOBEPXHOCTM, YTOBbI Bbl HE MOTM MOCKOMNbL3HYTLCS, TONKHYThL
WM U3MEHWTb CBOe MONioXeHWe BO Bpems paboTbl. Heobxoaumo
obecrneyunTb BOMOXHOCTb CTapeHUsi TEPPUTOPUM BOKPYr YCTPOMCTBA C
y4eTOM BO3MOXHOCTM BbIX0Aa 060pyIoBaHMs U3 CTPOsi BO BpeMsi paboTsl,
4TOGLI NtoBble NPenATCTBUSA He Bbin orpaHMyeHb! 1 6esonacHsb!.

* He ycraHaBnuBaiiTe yCTpOICTBO Takum 06pa3om, 4ToBbl 3TO MOrMO
NOCTaBUTb MOA Yrpo3y Ballle COEANHEHWE.

« YCTpOWCTBO cnefyeT obenyxvBaTh TOMbKO 3a pyyky. [lepxute 6onbluve
narnbLbl noaassLue ot obszaru ciecia.

+ Ecrm npubop He ncnonb3ayeTcs, 0CTPOB A0MKeH BbiTb onylleH 4o ynopal!
* Hu B Koem cry4ae He MoanULMpyIATe YCTPOIACTBA.

« [Mpunbop gomkeH o6cnyxmMBaTbCA aBToMaTUyeckm!

* XpaHuTe yCTPOICTBO B HEAOCTYNHOM ANst AeTein mecTe. Y6eanTech, 4To
y fAeTeil HeT gocTyna k Mecty paboTbl / xunblo, roe npubop He
MCTIOMNb3YeTCsl.

npn

Ha, Te 3alUMTHbIe NepyaTku.

B Tb 06p nagoHein U nanbueB
@ HapeHbTe 3aWmTHBIE OYKK.
®J" Hble U OBble NaHenu

B ycTpoiicTBe He MCMonb3yeTcsi NamuHaT, HO OH fomMaeTcs, obpasys
otxoabl wupuHor Ao 10 mm (puc. C). MakcumarnbHble pasmepbl
NaMUHMPOBAHHBIX U BUHWIOBBIX MIUT yKa3aHbl B CTPOKE Ha pUCyHKax L n
V.

@ BbipaBHMBaHWe NNacTUH 1 perynMpoBKa yCTpoicTea
Wcnonb3ys cTunyc, HapucyiTe NUHUIO Ha NaHenu. B cnyyae nesoi naHenu
ybeauTech, YTO NMHUSA BbIPOBHEHA MO NEBOW CTOpoHe ocTpoBa (puc. D1).
B cnyyae npaBoit naHenn y6eautech, YTO NUHWA BbIPOBHEHA NO NPaBon
noBepxHOCTH ocTposa (puc. D2).

YMECTHO HaCTpOUTb OrpaHUYMTeNb Nepes 3anyckom v B paboyem pasgene.
BynbTe ocTopoXHbI: KPenko AepxuTe naHens (puc. E). CHauana npwkmuTe
naHenb BAOMb, a 3atem nonepek (puc. F). Mepea nuuom nomnHoro
[aBIIEHVs1 OCTPOBOK GyAET YBEPEH, UTO OH BBIPOBHEH M0 XXeNaeMon AnvHe.
Mocre noBopoTa orpaHWuUTENs €ro Heob6XoAMMO MOBEpHYTh [0 yropa
(puc. G).

He I/ICI'IOJ'Ib3y17ITe CMJ‘IbHO/:leVICTBy}OLLI,Me unn XuMun4eckne Yuctawme
cpeacTBa. Yaanute BCe 3arpsisHEHWS C YCTPOICTBA C MOMOLLbIO LETKM
(Puc. H). B cnyyae cunbHO 3arpsisHEHHbIX Aetanen HeobxoaMmo
vcnonb3oBaTth Gonee MArKYI0 U BMaXHYI0O CMeCb C MArKMM MOKLWUM
CpeacTBOM U akKypaTHO yaanuTb BCe 3arpA3HeHus. Okresowo, [0 v nocne
ponroro  okresie  przechowywania, CMaxbT€ MeXaHW3M OCTpoBa
MalUMHHBIM Macrnom (puc. H1). He ponyckaiiTe monafgaHus macna Ha
Apyrve Yactu yctpoinctea. OCTOPOXHO BAABUTE U3NULLKW Macna, YTobbl
nakeT BbICOX. TONbkO KBEJ‘II/I(bI/ILLMpOBaHHbII?I nepcoHan MoXeT 040 KUTb
06opyAoBaHue B KOHLIE Neproaa, OMMCaHHOTO HKE B MPUBEAEHHDBIX HUXE
VHCTPYKLMSX.

D

Mocne HECKOINbKNUX y,D,OBOJ'IbC’TBMI?I PEe3KoCTb MOXHO
1cnonb3oBath. B 3ToM cnyyae HEOBXOAUMO 3aTsHYTb BUHTLI C MOMOLLbIO
rOTOBOrO LLECTUrPAHHOTO KItoya W Mnockoro kntoda Ha 10 mm (puc. 1, 11).
HeOGXOFlI/IMO npoBepuUTb BCE COEANHEHUA.
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Instructiuni de service (original)
Ghilotina realizata din panouri laminate si de vinil
56-010

Urmatoarele instructiuni au fost revizuite pentru a asigura siguranta
utilizatorului. Este necesar sa ne cunoasteti in detaliu fnainte de inceperea
lucrarilor si s tineti cont de posibila utilizare in viitor.

Descrierea produsului (Fig. A)
Ascutiti

Cadru

Restrictor

Maner

Stai

Placi de putere 2 buc.
Suruburi 4 buc.

Nakretki 4 buc.

Cheie hexagonala 1 buc.

@ Instalare (Fig. B si B1)

Manerul (4) trebuie atasat la arbore (1) folosind doua pléci de alimentare
(6), patru suruburi (7) si patru suruburi (8) cu ajutorul unei chei hexagonale
(9) si a unui buton. Strangeti puternic suruburile. Este necesar sa verificati
in mod regulat toate conexiunile si sa le terminati daca este necesar.

@ Securitate

Urmatoarele instructiuni de siguranta nu sunt doar o garantie a unei game
largi de utilizare a dispozitivului, ci si o protectie a sanatatii si sigurantei
utilizatorilor. Instructiunile cu atentie pentru service trebuie citite pentru a
intelege amenintérile care decurg din neaplicarea instructiunilor. Asigurati-
véa ca instructiunile sunt disponibile pentru toate persoanele care lucreaza
cu acest dispozitiv. Facilitatile pot fi utilizate numai de cétre persoanele
familiare cu activitatile sale, care pot fi deservite (in conditii fizice si mentale,
educatie si calificari).

« Dispozitivul trebuie amplasat pe o suprafata mai clara, mai curata si mai
stabila, astfel incat sa nu puteti aluneca, impinge sau schimba pozitia in
niciun fel in timpul lucrului. Este necesar sa se asigure capacitatea de
imbaétranire a zonei din jurul dispozitivului, ludnd in considerare posibilitatea
ntreruperii echipamentului in timpul lucrului, astfel incat orice obstacole sa
nu fie limitate si sigure.

« Nu instalati dispozitivul in asa fel incat sa va pericliteze conexiunea.

« Dispozitivul trebuie intretinut numai cu ajutorul unui maner. Tineti degetele
mari departe de obszaru cigcia.

« Daca aparatul nu este utilizat, insula trebuie coborata pentru a se odihni!
« Nu modificati dispozitivele in niciun fel.

« Aparatul trebuie reparat automat!

» Nu lasati dispozitivul la indeméana copiilor. Asigurati-va ca copiii nu au
acces la un loc de munca / cazare in care aparatul nu este utilizat.
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Purtati manusi de protectie

Atentie, riscul de taiere a palmei si a degetelor

@ Aplicati ochelari de protectie
@ Panouri laminate si de vinil

Dispozitivul nu foloseste laminat, dar se descompune, creand astfel deseuri
cu o latime de pana la 10 mm (Fig. C). Dimensiunile maxime ale placilor
laminate si din vinil sunt descrise in linia din figurile L si V.

® Alinierea placilor si reglarea dispozitivului

Desenati o linie pe panou in timp ce utilizati stylusul. in cazul panoului din
stanga, asigurati-va ca linia este aliniaté la partea stanga a insulei (Fig. D1).
Tn cazul panoului din dreapta, asigurati-v& c4 linia este aliniata la suprafata
dreapta a insulei (Fig. D2).

Este adecvat sa reglati limitatorul inainte de pornire si in sectiunea de
functionare. Aveti grija: tineti ferm panoul (Fig. E). Mai intai, apasati panoul
de-a lungul si apoi peste (Fig. F). in fata presiunii complete, insula va fi

sigura ca este aliniata cu lungimea dorita. Dupa rotirea limitatorului, acesta
trebuie rotit ferm (Fig. G).

® Conservare si conservare

Nu utilizati agenti puternici sau de curétare chimici. Indepértati toti
contaminantii din dispozitiv cu ajutorul unei perii (Fig. H). Tn cazul pieselor
puternic murdare, este necesar sa utilizati un amestec mai moale si mai
umed, cu un produs de curatare usor si sa eliminati usor toti contaminantii.
Okresowo, fnainte si dupd mult timp okresie przechowywania, ungeti
mecanismul insulei cu ulei pentru masini (Fig. H1). Nu permiteti varsarea de
ulei pe alte parti ale unitatii. Tmpinget,i cu grija excesul de ulei pentru a ajuta
la uscarea pungii. Doar personalul calificat poate imprumuta echipamentul
la sfarsitul perioadei descrise mai jos in instructiunile de mai jos.

Dupa cateva placeri, claritatea poate fi folosita. In acest caz, este
necesar sa strangeti suruburile cu ajutorul unei chei Allen prefabricate si a
unei chei plate de 10 mm (Fig. I, 11). Este necesar sa verificati toate
conexiunile.

HU
Szervizelési utasitasok (eredeti)
Guillotine laminalt és vinil panelekbdl

Az alabbi utasitasokat a felhasznalé biztonsaga érdekében felllvizsgaltak.
A munka megkezdése elétt részletesen meg kell ismerkedni vellnk, és
szem el6tt kell tartani a lehetséges felhasznalast a jovében.

Termékleiras (A abra)
Elesités

Keret

Korlatozé

Fogantyu

Alljon

Erélapok 2 db.
Csavarok 4 db.
Nakretki 4 db.
imbuszkulcs 1 db.

@ Telepités (B és B1 abra)

A fogantyut (4) két erélemez (6), négy csavar (7) és négy csavar (8)
segitségével hatlapfejii kulcs (9) és gomb segitségével kell a tengelyhez (1)
rogziteni. Erésen hiizza meg a csavarokat. Rendszeresen ellendrizni kell az
Osszes csatlakozast, és sziikség esetén be kell fejezni.

® Biztonsag

Az aldbbi biztonsagi utasitdsok nemcsak a készilék hosszu tavu
haszndlatanak garancidjat jelentik, hanem a felhasznalok egészségét és
biztonsagat is. A gondos szervizelési utasitasokat el kell olvasni, hogy
megértsiik az utasitasok be nem tartasabdl szarmazoé fenyegetéseket.
Gy6z6djon meg arrél, hogy az utasitas elérhetd minden, ezzel a készilékkel
dolgozé személy szamara. A létesitményeket csak azok a személyek
vehetik igénybe, akik ismerik a tevékenységét, és amelyek kiszolgalhatok
(fizikai és mentalis feltételek, oktatas és végzettség mellett).

« A késziiléket vilagosabb, tisztabb és stabilabb fellletre kell helyezni, hogy
munka kézben semmilyen médon ne csusszon, tolja vagy valtoztassa meg
helyzetét. Biztositani kell a készilék kdrnyékének cregedési képességét,
figyelembe véve a berendezés munka kozbeni megszakitasanak
lehetéségét, hogy az akadalyok ne legyenek korlatozottak és
biztonsagosak.

« Ne telepitse a késziiléket Ugy, hogy az veszélyeztesse a kapcsolatot.

* A késziléket csak fogantyluval szabad karbantartani. Tartsa tavol a
hiivelykujjat az obszaru cigciatol.

« Ha a késziiléket nem hasznalja, a szigetet le kell engedni pihenni!

* Az eszkdzoket semmilyen médon ne médositsa.

* A késziiléket automatikusan szervizelni kell!

« A készliléket tartsa tavol gyermekektsl. Ugyeljen arra, hogy a gyermekek
ne férhessenek hozza olyan munkahelyhez / szallashoz, ahol a késziiléket
nem hasznaljak.
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Figyelem, a tenyér és az ujjak kivagasanak veszélye

@ Viseljen védészemiiveget
® Laminalt és vinil panelek

A készllék nem hasznal laminatumot, de lebomlik, igy akar 10 mm
szélességl hulladék keletkezik (C. abra). A laminalt és vinil lemezek
maximalis méreteit az L és az V. dbra sorban irjak le.

® A lemezek igazitasa és a késziilék szabalyozasa

Rajzoljon egy vonalat a panelen a toll hasznalata kdzben. A bal oldali panel
esetében gy6z6djon meg arrél, hogy a vonal a sziget bal oldalahoz igazodik
(D1. Abra). A jobb oldali panel esetében gy6z6djén meg arrél, hogy a vonal
a sziget jobb felszinéhez igazodik (D2. Abra).

Inditas el6tt és a kezelési részben célszer(i beallitani a korlatozét. Legyen
dvatos: erésen fogja meg a panelt (E abra). El6szér nyomja meg a panelt
végig, majd keresztben (F abra). A teljes nyomas ellenére a sziget biztos
lesz abban, hogy a kivant hossztisaghoz igazodik. A korlatozé elforgatasa
utan hatarozottan el kell forgatni (G abra).

@ Megorzés és megorzés

Ne haszndljon erds vagy szaraz tisztitdszereket. Ecsettel tavolitsa el az
Osszes szennyezddést a késziilékrdl (H abra). Erésen szennyezett részek
esetén lagyabb, nedvesebb keveréket kell hasznalni enyhe tisztitészerrel,
és ovatosan tavolitsa el az Osszes szennyezddést. Okresowo, hosszas
okresie przechowywania elétt és utan kenje be a sziget mechanizmusat
gépolajjal (H1. Abra). Ne engedje, hogy olaj kerilljon a késziilék mas
részeire. Ovatosan nyomja be a felesleges olajat a zsak kiszaradasahoz.
Kizardlag szakképzett személyzet kdlcsondzheti a berendezést az alabbi
utasitasokban leirt id6szak végén.

I Néhany élvezet utan az élesség hasznalhaté. Ebben az esetben

meg kell huzni a csavarokat egy el6regyartott imbuszkulccsal és egy 10 mm
-es lapos kulccsal (l. abra, 11. Abra). Sziikséges ellendrizni az Osszes
csatlakozast.

SK
Servisny navod (original)
Gilotina vyrobena z laminovanych a vinylovych panelov
56-010

Nasledujuce pokyny boli zrevidované, aby sa zaistla bezpec¢nost
pouzivatela. Pred zacCiatkom prace je potrebné sa s nami podrobne
zoznamit a mat’ na zreteli mozné vyuZitie v budicnosti.

Popis vyrobku (obr. A)

Naostrte

Ram

Obmedzovaé

Rukovat

Postavte sa

Napajacie dlazdice 2 ks.

Skrutky 4 ks.

Nakretki 4 ks.

Imbusovy klt¢ 1 ks.

@ Instalacia (obr. B a B1)

Rukovat (4) by mala byt pripevnenad k hriadefu (1) pomocou dvoch
vykonovych dosiek (6), Styroch skrutiek (7) a Styroch skrutiek (8) pomocou
Sesthranného klU¢a (9) a gombika. Silne utiahnite skrutky. Je potrebné
pravidelne kontrolovat vSetky pripojenia a v pripade potreby ich dokongit.

® Zabezpecenie

Nasledujice bezpecnostné pokyny nie st len zarukou dlhého dosahu
pouZzitia zariadenia, ale aj ochrany zdravia a bezpe¢nosti pouzivatelov. Mali
by ste si precitat’ starostlivé pokyny pre servis, aby ste pochopili hrozby
vyplyvajice z nedodrzania tychto pokynov. Zaistite, aby bol navod k

©RNOTAWN =

dispozicii vSetkym osobam pracujicim s tymto zariadenim. Zariadenie
mobzu pouzivat iba osoby oboznamené s jeho €innostami, ktoré je mozné
opravovat (za fyzickych a duSevnych podmienok, vzdelania a kvalifikacie).
+ Zariadenie by malo byt umiestnené na jasnejSom, d&istejSom a
stabilnejSom povrchu, aby ste pogas prace nemohli kizat, tlagit ani menit
polohu. Je potrebné zabezpecit kapacitu starnutia oblasti okolo zariadenia
s prihliadnutim na moznost naru$enia zariadenia pocas prace, aby
pripadné prekazky neboli obmedzené a bezpecné.

« Neinstalujte zariadenie tak, aby mohlo ohrozit' vase pripojenie.

« Servis zariadenia by mal byt vykonavany iba pomocou drzadla. Drzte
palce mimo obszaru cigcia.

« Pokial pristroj nepouzivate, ostrovéek musi byt spusteny, aby odpocival!

« Zariadenie Ziadnym spdsobom neupravujte.

+ Udrzbu zariadenia je potrebné vykonavat automaticky!

« Zariadenie uchovavajte mimo dosahu deti. Zaistite, aby deti nemali pristup
na pracovisko / ubytovanie, kde sa spotrebi¢ nepouziva.

Noste ochranné rukavice

Pozor, riziko vystrizkov dlani a prstov

@ Noste ochranné okuliare
® Laminované a vinylové panely

Zariadenie nepouziva laminat, ale rozklada sa, ¢im vznika odpad so Sirkou
az 10 mm (obr. C). Maximalne rozmery laminovanych a vinylovych dosiek
su popisané v riadku na obrazkoch L a V.

® Zarovnanie dosiek a regulacia zariadenia

Pri pouziti stylusu nakreslite na panel ¢iaru. V pripade lavého panelu sa
uistite, Ze Ciara je zarovnana s lavou stranou ostrova (obr. D1). V pripade
pravého panelu sa uistite, Ze je ¢iara zarovnana s pravym povrchom ostrova
(obr. D2).

Pred spustenim a v prevadzkovej Casti je vhodné nastavit obmedzovac.
Budte opatrni: panel pevne drzte (obr. E). Najprv stlagte panel pozdiz a
potom napriec (obr. F). Tvarou v tvar Upinému tlaku si ostrov bude isty, ze
je zarovnany s pozadovanou dizkou. Po oto&eni obmedzovada ho treba
pevne otocit' (obr. G).

®Zachovanie a konzervovanie

Nepouzivajte silné ani suché Cdistiace prostriedky. Odstrarte vsetky
kontaminanty zo zariadenia pomocou kefy (obr. H). V pripade silne
znecistenych Casti je potrebné pouzit maksiu, mokrejSiu zmes s jemnym
Cistiacim prostriedkom a jemne odstranit vSetky kontaminanty. Okresowo,
pred a po dlhom okrese przechowywania, namazte mechanizmus ostrova
strojovym olejom (obr. H1). Nedovolte, aby sa olej rozlial na iné Casti
jednotky. Opatrne vtlatte prebytocny olej, aby vrecko vysuSilo. Len
kvalifikovany persondl si mdze poziat zariadenie na konci obdobia
popisaného nizsie v nizSie uvedenych pokynoch.

Po niekolkych radovankach sa da ostrost vyuzit. V takom pripade
je potrebné skrutky utiahnut pomocou montovaného imbusového kitca a
10 mm plochého kltuc¢a (obr. I, 11). Je potrebné skontrolovat vsetky
pripojenia.

UA
IHCTpYKLIii 3 06cnyroByBaHHs (opuriHan)
FinbrMoTUHa 3 NaMiHOBaHWUX Ta BiHINOBUX NaHenen
56-010

HactynHi iHCTpykuii ©ynu nepernsHyTi ana 3abesneveHHs Gesnekun
kopucTyBaya. HeobxiaHO [AeTanbHO O3HAMOMMTUCA 3 HaMK [0 MoYaTKy
po6oTH i MaTV Ha yBa3i MOXIMBE BUKOPUCTAHHSA B MaiibyTHLOMY.

Onuc npoAykTy (puc. A)
1. 3aToumnTn

2. Pamka

3. ObmexyBay

4. Pyyka



5. Cteng

6. Cunosa nnuTka 2 L.
7.TBUHTM 4 WT.

8. Nakretki 4 wr.

9. WecTturpaHHuit kntoy 1 wr.

@ BcrtaHoBneHHs (Man. B i B1)

Pyuky (4) cnin npukpinuTn oo Bana (1) 3a [OMOMOrol [ABOX CUIOBUX
nnactuH (6), YOTUPBLOX MBUHTIB (7) Ta YOTMPLOX MBUHTIB (8) 3a AONOMOrOK
LeCTUrpaHHoro krtoya (9) Ta pyyku. CunbHO 3aTsrHiTb rBUHTU. HeobxigHo
perynsipHo NepeBipsTW BCi 3'eAHaHHS Ta npu HeobXiaHOCTI 3aBepLuyBaTy ix.

Be3neka
HactynHi BkasiBkv 3 TexHikv Ge3neku € He nuiie rapaHTielo TpuBamnoro
BUKOPUCTAHHS MPUCTPOlO, ane i 3axuctoM 340poB’st Ta Geaneku
kopuctyBadiB. LLo6 3posymiTv 3arposu, WO BUHUKAKOTL BHACIIAOK
HEAOTPUMAHHS IHCTPYKLiW, CRif YBaXHO NpoYMTaTW IHCTPYKUi Loao
obcnyroByBaHHSI. [epekoHanTecs, WO IHCTPYKLUIA AOCTYNHa BCIM noasam,
SIKi MPaLIoIOTh 3 LM MPUCTPOEM. 3aKnaamm MOXyYTb KOPUCTYBaTUCS NuLLe
ocobu, 3HaiioMi 3 WOro [isinbHICTIO, sIki MOXYTb oBcnyroByBaTUcs (3a
i3MYHUX Ta NCUXIYHWX YMOB, 3a OCBITOIO Ta KBanidikaLieto).
« MpucTpiit cnifg BCTaHOBMIOBATY Ha GinbLu YiTKilA, YACTIV i CTiNKiA noBEpPXHi,
o6 BM HE MOFNM KOB3aTH, LUTOBXaTK abo 3MiHIOBATN CBOE MOJIOXKEHHS Mg,
yac poboTu. HeobxiaHo 3abeaneunTi CTapiHHA 30HKU HABKOMIO NPUCTPOIO 3
ypaxyBaHHSIM MOX/MBOCTI MopyLUeHHsi poBoTh obnagHaHHA nig yac
poboTu, Wwob Byab -siki nepeLukoan He 6ynu obMexeHMMM Ta 6eaneyHuMn.
* He BcTaHoBnoMTE NPUCTPIN TaKUM YUHOM, LLOG Lie MOrIO MOCTaBUTY Nif,
3arpo3y Balle 3'eAHaHHs.
« O6cnyroByBaTH NPUCTPIN Chif TiNbku 3a [OMOMOrol pyyku. Tpumaite
Benuki nanbLi nogani Big obszaru cigcia.
* FAKWo npunag He BUKOPWUCTOBYETLCA, OCTPIB MOTPIGHO onycTUTW Ans
BiANOYMHKY!
« Hi B sIkomy pasi He 3MiHIo/Te NpUCTpOi.
« TexHiyHe obCryroByBaHHs npunagy Mae BiabyBaTucst aBTomaTuyHo!
« 3GepiraiiTe NPUCTpIi y HeAOCTYNHOMY ANs AiTei Mmicui. MepekoHainTecs,
WO AT He MalTb AOCTyMy A0 Micua po6oTv / xuTna, ae npunag He
BUKOPUCTOBYETLCS.

OpArHiTL i py

YBara, pusuk o6pisaHHA [OMNOHI Ta NanbLUiB

@ BukopucTOBYiiTe 3aXMCHI OKYnsipn
®HaMiHosaHi Ta BiHinosi naHeni

Y npucTpoi He BUKOPUCTOBYETbCS namiHaT, ane BiH pPYWHYETbCS,
CTBOPIOIOYM TaKMM YWMHOM BiAXoau wwmpuHolo Ao 10 mm (puc. B).
MakcumanbHi po3mipy NamiHOBaHWX Ta BIHINOBUX MAWT OMUCYIOTLCA Y
psigkax Ha MantoHkax L ta V.

® BupiBHIOBaHHA NNacTUH i perynioBaHHA NPUCTPOIO

MMia yac BUKOPUCTaHHS CTUMyca NpoBeiTh NiHilo Ha naHeni. Y Bunaaky nisoi
naHeni nepekoHaTecs, Lo MiHis BUPiBHsIHA MO NiBili CTOPOHi ocTpoBa (Marn.
D1). Y Bunagky npaBoi naHeni nepekoHaWTecs, LUO NiHis BUPIBHSHA Mo
npagii nosepxHi octposa (man. D2).

O6mexyBay [OUINbHO HanmawTyBaTu nepen 3amnyckom i B po3aini
ekcnnyatauji. ByabTe obepexHi: MiUHO TpumanTe naHenb (puc. E).
CnoyaTKy NpUTUCHITb MaHenb Y3A40BX, a NoTiM nonepek (puc. F). B ymoeax
NOBHOTO TWUCKY OCTpiB Gyae BMEeBHEHWW, WO BiH BUPIBHSHWIA 3 GaxaHo
foBxuHoto. MMicns noBopoTy o6MexyBaya Moro NOTPIGHO MILIHO MOBEPHYTU
(puc. G).

® 36epexeHHsA Ta KOHcepBaLis

He BukopuctoByiTe cunbHi abo cyxi muiodi 3acobu. Bupanite yci
3abpyaHEHHsT 3 NPUCTPOLO 3a AOMOMOroKo LWiTkM (Man. H). Y pasi cunbHo
3abpyoHeHux aeTaneit HeobxioHO BuKOpMCTOBYBaTU  Ginmblu  M'siKY,
BOJIOrilLy CyMill 3 M'SIKUM MWIOYMM 3acobom i oBepexHo BuaanuTu BCi
3abpyaHeHHsi. Okresowo, Ao i nicns Tpueanoro okresie przechowywania,

HamaxxTe MexaHi3M OCTpoBa MaLLMHHUM Macriom (puc. H1). He gonyckaiite
po3nMBaHHA Macna Ha iHWi YactuHu npuctpoto. OBepexHo BTUCHITb
Haf/MLWIOK Macna, wWob BuCYWWUTM MiWoOK. Tinbkn keanidikoBaHWin
nepcoHarn Moxe nosuyaT o6nagHaHHA B KiHLi nepioay, ONMCaHoro Himkye
B iHCTPYKLSIX HIDKYe.

. [Micna kinbkox 3aA0BONEHb MOXHa BUKOPUCTOBYBATU PIiKiCTb. Y
LpOMy BWMagKy HeobXiAHO 3akpyTUTW TBWMHTW 3a [oromoroto 36ipHoro
LIECTUrpaHHoro Krtoya Ta nrockoro krtoda 10 mm (puc. |, 11). HeobxigHo
nepesipuUTU BCi 3'€AHAHHS.

cz
Servisni pokyny (original)
Gilotina vyrobena z laminovanych a vinylovych panelt
56-010

Nasledujici pokyny byly revidovany, aby byla zajiSténa bezpecnost
uzivatele. Pfed za¢atkem prace je nutné se s nami podrobné seznamit a mit
na zfeteli mozné vyuZziti do budoucna.

Popis vyrobku (obr. A)

1. Ostete

Ram

Omezovaé

Rukojet’

Postavte se

Dlazdice napdjeni 2 ks.

Srouby 4 ks.

Nakretki 4 ks.

Imbusovy kli¢ 1 ks.

@ Instalace (obr. B a B1)

Rukojet’ (4) by méla byt pripevnéna k hfideli (1) pomoci dvou vykonovych
desek (6), CtyF Sroubt (7) a Ctyr Sroubtl (8) pomoci Sestihnranného klice (9)
a knofliku. Silné utahnéte Srouby. Je nutné pravidelné kontrolovat vSechna
pfipojeni a v pfipadé potfeby je dokongit.

©CENDNHON

Bezpecnostni
Nasledujici bezpe€nostni pokyny jsou nejen zarukou dlouhého dosahu
pouzivani zafizeni, ale také ochranou zdravi a bezpeénosti uzivatelt. Méli
byste si precist peclivé pokyny pro servis, abyste porozuméli hrozbam
vyplyvajicim z nedodrzeni pokynu. Zajistéte, aby byly pokyny k dispozici
vSéem osobam pracujicim s timto zafizenim. Zafizeni mohou pouzivat
pouze osoby obeznamené s jeho ¢innosti, které je mozné obsluhovat (za
fyzickych a dusevnich podminek, vzdélani a kvalifikace).
 Zafizeni by mélo byt umisténo na jasnéjsim, CistSim a stabilnéj§im
povrchu, abyste béhem prace nemohli klouzat, tlacit ani ménit polohu. Je
nutné zajistit kapacitu starnuti oblasti kolem zafizeni s pfihlédnutim k
moznosti narudeni zafizeni b&éhem prace, aby pfipadné prekazky nebyly
omezené a bezpecné.
« Neinstalujte zafizeni tak, aby mohlo ohrozit vase pfipojeni.
« Servis zafizeni by mél byt provadén pouze pomoci rukojeti. Drzte palce
mimo obszaru cigcia.
« Pokud spotiebi¢ nepouzivate, musi byt ostrlivek spustén, aby odpodival!
« Zatizeni zadnym zplisobem neupravujte.
« Udrzbu spotfebige je nutné provadét automaticky!
« Uchovavejte zafizeni mimo dosah déti. Zajistéte, aby déti nemély pfistup
na pracovisté / ubytovani, kde se spotfebi¢ nepouziva.

Pouzivejte ochranné rukavice

Pozor, riziko vystfizki dlani a prsti

Nasad'te si ochranné bryle

@ Laminované a vinylové panely



Zafizeni nepouziva laminat, ale rozpada se a vytvai timto zplisobem odpad
o Sifce az 10 mm (obr. C). Maximalni rozméry laminovanych a vinylovych
desek jsou popsany v fadku na obrazcich L a V.

® Vyrovnani desek a regulace zarizeni

P¥i pouzivani stylusu nakreslete na panel ¢aru. V pfipadé levého panelu se
ujistéte, Ze je Cara zarovnana s levou stranou ostrivku (obr. D1). V pfipadé
pravého panelu se ujistéte, Ze je ¢ara zarovnana s pravym povrchem
ostrova (obr. D2).

Je vhodné nastavit omezova¢ pred spusténim a v provozni sekci. Budte
opatrni: pevné drzte panel (obr. E). Nejprve stisknéte panel podél a poté
napfi¢ (obr. F). Tvafi v tvaF uplnému tlaku bude mit ostrov jistotu, Ze je
zarovnan s pozadovanou délkou. Po oto¢eni omezovace je nutné jej pevné
otocit (obr. G).

® Zachovani a konzervace

Nepouzivejte silné ani suché &istici prostfedky. Odstrarite vSechny necistoty
ze zafizeni pomoci kartace (obr. H). V pfipadé silné znecisténych ¢asti je
nutné pouzit mékéi, vihéi smeés s jemnym Cisticim prostfedkem a jemné
odstranit vSechny nedistoty. Okresowo, pred a po dlouhé okresie
przechowywania, potfete mechanismus ostrova strojnim olejem (obr. H1).
Nedovolte, aby se olej rozlil na jiné ¢asti jednotky. Opatné zatlacte
prebytecny olej, aby se sacek vysusil. Pouze kvalifikovany personal si miize
vypujéit zafizeni na konci obdobi popsaného nize v nize uvedenych
pokynech.

I Po nékolika potéSenich Ize pouzit ostrost. V tomto pfipadé je

nutné Srouby utahnout pomoci prefabrikovaného imbusového klice a 10mm
plochého kli¢e (obr. I, 11). Je nutné zkontrolovat vechna pfipojeni.

IT
Istruzioni di servizio (originale)
Ghigliottina realizzata con pannelli laminati e vinilici
56-010

Le seguenti istruzioni sono state riviste per garantire la sicurezza dell'utente.
E necessario conoscerci in dettaglio prima dellinizio dei lavori e tenere in
considerazione un possibile utilizzo in futuro.

Descrizione del prodotto (Fig. A)
1. Affilare

. Cornice

. Limitatore

. Maniglia

. Stand

. Piastrelle Power 2 pz.

. Viti 4 pz.

. Nakretki 4 pz.

9. Chiave a brugola 1 pz.

@ Installazione (Fig. B e B1)

La maniglia (4) deve essere fissata all'albero (1) utilizzando due piastre di
potenza (6), quattro viti (7) e quattro viti (8) mediante una chiave esagonale
(9) e una manopola. Stringere forte le viti. E necessario controllare
regolarmente tutti i collegamenti e completarli se necessario.

® Sicurezza

Le seguenti istruzioni di sicurezza non sono solo una garanzia del lungo
raggio di utilizzo del dispositivo, ma anche la tutela della salute e della
sicurezza degli utenti. E necessario leggere attentamente le istruzioni per il
servizio per comprendere le minacce derivanti dalla mancata applicazione
delle istruzioni. Assicurarsi che le istruzioni siano disponibili per tutte le
persone che lavorano con questo dispositivo. Le strutture possono essere
utilizzate solo da persone che hanno familiarita con le sue attivita, che sono
in grado di essere servite (in condizioni fisiche e mentali, istruzione e
qualifiche).

« |l dispositivo deve essere posizionato su una superficie pit chiara, pulita e
stabile, in modo che non si possa scivolare, spingere o cambiare posizione
in alcun modo durante il lavoro. E necessario garantire la capacita di
invecchiamento dell'area intorno al dispositivo, tenendo conto della
possibilita di interruzione dell'attrezzatura durante il lavoro, in modo che
eventuali ostacoli non siano limitati e sicuri.

2
3
4
5
6
7
8

10

« Non installare il dispositivo in modo tale da compromettere la connessione.
« |l dispositivo deve essere riparato solo con I'ausilio di una maniglia. Tieni i
pollici lontani dall'obszaru cigcia.

« Se l'apparecchio non viene utilizzato, l'isola deve essere abbassata per
riposare!

« Non modificare in alcun modo i dispositivi.

« L'apparecchio deve essere sottoposto a manutenzione automaticamente!
« Tenere il dispositivo fuori dalla portata dei bambini. Assicurarsi che i
bambini non abbiano accesso a un luogo di lavoro/alloggio in cui
I'apparecchio non & in uso.

e guanti protettivi

Attenzione, rischio di ritaglio del palmo e delle dita
@ Pannelli laminati e vinilici

Il dispositivo non utilizza il laminato, ma si scompone creando cosi rifiuti con
una larghezza fino a 10 mm (Fig. C). Le dimensioni massime delle lastre
laminate e viniliche sono descritte in linea nelle Figure L e V.

Applicare occhiali di sicurezza

® Allineamento delle piastre e regolazione del dispositivo
Disegna una linea sul pannello mentre usi lo stilo. Nel caso del pannello
sinistro assicurarsi che la linea sia allineata al lato sinistro dell'isola (Fig. D1).
Nel caso del pannello destro, assicurarsi che la linea sia allineata alla
superficie destra delliisola (Fig. D2).

E opportuno regolare il limitatore prima dell'avviamento e nella sezione
funzionamento. Attenzione: impugnare saldamente il pannello (Fig. E). Per
prima cosa, premere il pannello lungo e poi trasversalmente (Fig. F). A
fronte di una completa pressione, l'isola avra la certezza di essere allineata
con la lunghezza desiderata. Dopo aver ruotato il limitatore, deve essere
ruotato saldamente (Fig. G).

Conservazione e conservazione

Non utilizzare detergenti forti 0 a secco. Rimuovere tutti i contaminanti dal
dispositivo mediante una spazzola (Fig. H). In caso di parti molto sporche,
& necessario utilizzare una miscela pit morbida e umida con un detergente
delicato e rimuovere delicatamente tutti i contaminanti. Okresowo, prima e
dopo una lunga okresie przechowywania, spalma il meccanismo dell'isola
con olio per macchine (Fig. H1). Non permettere che I'olio venga versato su
altre parti dell'unita. Spingere con cautela I'olio in eccesso per aiutare ad
asciugare la borsa. Solo il personale qualificato pud prendere in prestito
l'attrezzatura alla fine del periodo descritto di seguito nelle istruzioni
seguenti.

l Dopo alcuni piaceri, la nitidezza puo essere utilizzata. In questo

caso € necessario serrare le viti con l'ausilio di una chiave a brugola
prefabbricata e di una chiave piatta da 10 mm (Fig. |, I1). E necessario
controllare tutte le connessioni.

DE
Serviceanleitung (Original)
Guillotine aus laminierten und Vinylplatten
56-010

Die folgenden Anweisungen wurden uberarbeitet, um die Sicherheit des
Benutzers zu gewahrleisten. Es ist notwendig, uns vor Beginn der Arbeiten
eingehend kennenzulernen und im Hinblick auf eine mdgliche zukiinftige
Nutzung zu behalten.

Produktbeschreibung (Abb. A)
1. Scharfen

2. Rahmen

3. Beschrankung

4. Griff

5. Stehen



6. Kraftplattchen 2 Stk.
7. Schrauben 4 Stk.

8. Nakretki 4 Stk.

9. Inbusschlissel 1 Stk.

@ Einbau (Abb. B und B1)

Der Griff (4) sollte mit zwei Kraftplatten (6), vier Schrauben (7) und vier
Schrauben (8) mit einem Inbusschliissel (9) und einem Knauf an der Welle
(1) befestigt werden. Ziehen Sie die Schrauben fest an. Es ist notwendig,
alle Verbindungen regelmaRig zu uberpriifen und gegebenenfalls zu
beenden.

® Sicherheit

Die folgenden Sicherheitshinweise garantieren nicht nur die lange
Nutzungsdauer des Gerétes, sondern auch den Schutz der Gesundheit und
Sicherheit der Benutzer. Sorgféltige Serviceanweisungen sollten gelesen
werden, um die Gefahren zu verstehen, die sich aus der Nichtbeachtung
der Anweisungen ergeben. Stellen Sie sicher, dass die Anleitung allen
Personen zur Verfligung steht, die mit diesem Gerat arbeiten. Die
Einrichtungen durfen nur von Personen benutzt werden, die mit ihren
Téatigkeiten vertraut und wartungsfahig sind (unter koérperlichen und
geistigen Voraussetzungen, Ausbildung und Qualifikation).

« Das Gerét sollte auf eine klarere, sauberere und stabilere Unterlage
gestellt werden, damit Sie wahrend der Arbeit nicht ausrutschen, schieben
oder |hre Position in irgendeiner Weise verandern kdnnen. Es ist notwendig,
die Alterungskapazitat des Bereichs um das Gerat unter Beriicksichtigung
der Moglichkeit von Stérungen der Ausristung wahrend der Arbeit
sicherzustellen, damit etwaige Hindernisse nicht eingeschrankt und sicher
sind.

« Installieren Sie das Gerat nicht so, dass es lhre Verbindung gefahrden
konnte.

« Das Gerét darf nur mit Hilfe eines Handgriffs gewartet werden. Halten Sie
|lhre Daumen von der Obszaru cigcia fern.

« Wird das Gerat nicht benutzt, muss die Insel bis zur Ruhe abgesenkt
werden!

« Verandern Sie die Gerate in keiner Weise.

« Das Gerat muss automatisch gewartet werden!

« Bewahren Sie das Gerat auerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Stellen Sie sicher, dass Kinder keinen Zugang zu einem Arbeitsplatz / einer
Unterkunft haben, an dem das Gerét nicht verwendet wird.

iR
Y,

Schutzhandschuhe tragen

Achtung, Gefahr von Hand- und Fingerabschneidungen

Tragen Sie eine Schutzbrille

® Laminierte und Vinylplatten

Das Gerat verwendet kein Laminat, aber es zerfallt und erzeugt auf diese
Weise Abfall mit einer Breite von bis zu 10 mm (Abb. C). Die maximalen
Abmessungen von Laminat- und Vinylplatten sind in den Abbildungen L und
V beschrieben.

@ Ausrichtung der Platten und Regulierung des Gerates

Zeichnen Sie mit dem Stift eine Linie auf dem Bedienfeld. Achten Sie beim
linken Panel darauf, dass die Linie zur linken Seite der Insel ausgerichtet ist
(Abb. D1). Achten Sie beim rechten Paneel darauf, dass die Linie auf die
rechte Flache der Insel ausgerichtet ist (Abb. D2).
Es ist zweckmaRig, den Begrenzer vor dem Start und im Betriebsabschnitt
einzustellen. Seien Sie vorsichtig: Halten Sie das Paneel fest (Abb. E).
Driicken Sie die Blende zuerst entlang und dann quer (Abb. F). Bei vollem
Druck stellt die Insel sicher, dass sie auf die gewlinschte Lange ausgerichtet
ist. Nach dem Drehen des Begrenzers muss dieser kraftig gedreht werden
(Abb. G).

® Konservierung und Konservierung

Verwenden Sie keine starken oder trockenen Reinigungsmittel. Entfernen
Sie alle Verunreinigungen mit einer Biirste vom Gerat (Abb. H). Bei stark

1

verschmutzten Teilen ist es notwendig, eine weichere, feuchtere Mischung
mit einem milden Reinigungsmittel zu verwenden und alle
Verunreinigungen sanft zu entfernen. Okresowo, vor und nach langer
Okresie przechowywania, schmieren Sie den Mechanismus der Insel mit
Maschinendl (Abb. H1). Verschiitten Sie kein Ol auf andere Teile des
Gerits. Driicken Sie vorsichtig das iiberschiissige Ol hinein, um den Beutel
zu trocknen. Nur qualifiziertes Personal darf die Gerate nach Ablauf der
unten in den Anweisungen unten beschriebenen Zeit ausleihen.

Nach ein paar Freuden kann die Scharfe verwendet werden. In
diesem Fall ist es erforderlich, die Schrauben mit Hilfe eines vorgefertigten
Innensechskantschliissels und eines 10mm Flachschlissels anzuziehen
(Abb. I, I1). Es ist notwendig, alle Verbindungen zu tberprifen.



